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Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka
Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni

majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek

tézka ujma na zdravi nebo smrt
VsSeobecné pokyny k opravam
1. Opravarenské prace na pristrojich systému, ktery ma vliv na

bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

3. Dodrzujte pfedpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

5. Na adekvatnim zafizeni pfezkouSejte — podle zkusebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Postup montaze

e

Instrukce / informace ke spravnému provedeni opravy

Soucastku utahnéte uvedenym momentem.

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v
opravarenské sadé.

2. Postupujte bezpodmineéné podle pokynu a instrukci vyrobce vozidla.

4. Pred zahajenim demontaze ¢i opravy dlkladné prostudujte
dokumentaci vyrobce vozidla

Obra- | Symbol Pracovni Poradi: Utahovaci moment: Uhel pootogeni Poznamky
zek operace pro dotazeni:
H © 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-lbs
x |2 60° +10°/ - 0°
i) Namazte tukem pouze jen uvedenou
soucast. Klueberbeta RM 47+291 (830
503 109 4)
¥ @ 2 1 A,B,C,D,E,F [25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° +15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
(T 2 4 G, H I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x 5 G H I J KLM 135°+15°/-5°

Signalworter & Symbole

A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere
Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Mdgliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschaden als Folge

Allgemeine Reparaturhinweise

1. Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

3. Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

5. Prifen Sie jedes reparierte Gerat - gemaf Priifanweisung - an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstichtigkeit und Dichtigkeit.

212

i ] Anweisung / Information fir eine korrekte Reparatur

@ Element mit angegebenen Drehmoment anziehen.

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im
Reparatursatz enthalten.

2. Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

4. Lesen Sie bitte die entsprechende Dokumentation des
Fahrzeugherstellers, bevor Sie mit der Demontage oder Reparatur
beginnen.
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Montage Reihenfolge

Bild Symbol Arbeitsschritt | Reihenfolge: Anzugsdrehmoment: Weiterdrehwinkel: | Bemerkungen
H o 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-lbs
x |2 60° +10° /- 0°
i ] Fetten Sie ausschlielich die genannte
Position ein. Klueberbeta RM 47+291
(830 503 109 4)
1+2 BET ) 1 A/B,C,DEF 25+0/-5Nm/18.44 +0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
Q2 4 G HI,J K LM |6+0,6Nm/4.43+0.44 ft-lbs
x |5 G,H, 1,4, K LM 135° + 15° /- 5°

Symbols & Signal Words
A DANGER

A\ WARNING

A CcAUTION

Imminent hazard situation: serious personal injury or
death as a result

Possible hazard situation: minor or moderate personal

injury or material loss as a result

Possible hazard situation: serious personal injury or death

as a result

General Repair Hints

1. Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to 2.
perform repair work on a vehicle’s security system.

3. Keep to company's relevant accident prevention regulations and 4.

national regulations.

5. Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.

Sequence of assembly

kit.

Instruction / Information for a correct repair
Fasteners must be tightened to a specific torque.

Parts having item numbers with circles are included in the

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Before dismounting and starting any repair activities, please refer to
the vehicle manufacture’s documentation.

Picture | Symbol Procedure | Sequence: Torque: Rotation angle: Comments
H o ¢ 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-Ibs
x |2 60° + 10° /- 0°
Li ] Solely grease named item. Klueberbeta
RM 47+291 (830 503 109 4)
1+2 KT 2] 1 A,B,C,D,E,F |25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° + 15°/-5°
LT 2] 4 G, HILJKLM |6+0,6Nm/4.43 1 0.44 ft-lbs
x |5 G H 1,JKLM 135° + 15° / - 5°
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Simbolos & Palabras de aviso
A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden

A\ WARNING

A cauTiON

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o0 moderados o
perdidas materiales

ADVERTENCIA Posible situacién de peligro: Pueden
ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

Consejos generales de reparacion

1.

Salo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacién en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencién de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instrucciones
de comprobacién.

Montaje sucesion

e

Instrucciones/Informacién para una correcta reparacion

@ Los cierres deben apretarse con un par de
aprietedeterminado.

O Los componentes incluidos en el kit son los nimeros que
aparecen con circulo.

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Antes del desmontaje y del comienzo de cualquier actividad de
reparacion, por favor consulte la documentacién del fabricante del
vehiculo.

Dibujo | Simbolo | Procedimiento | Sequenza di Par de apriete: Angulo de Observaciones
serraggio: rotacién:
H o 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-Ibs
x |2 60° +10° /- 0°
i ] Engrase exclusivamente el
componente indicado Klueberbeta RM
47+291 (830 503 109 4)
1+2 BET ) 1 A/ B,C,DEF 25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
Q2 4 G,H,1I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x |5 G,H, 1,4, K LM 135° + 15° /- 5°

Symboles & Significations
A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

ou de dommage corporel sérieux.

A\ WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de

dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger

probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

Conseils généraux de réparation

1.

Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux reglements nationaux.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.
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e

Instruction/Information pour uneréparation correcte

@ Les fixations doivent étre serrées a un couple spécifique.

O Les composants avec repéres entourés sont inclus dans
le kit.

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Avant démontage et pour commencer des réparations, veuiller lire
attentivement la documentation du constructeur.
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Les montages ordre

Image | Symbole | Procédure Sequence: Couple de serrage: Angle de rotation: | Remarques
H o 1 3+0,6/-0Nm/221+044/-0
ft-Ibs
x |2 60° +10° /- 0°
i ] Graisser cette piece. Klueberbeta RM
47+291 (830 503 109 4)
¥ @ 2 1 A/B,C,DEF 25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x 2 A B 150° + 15° /- 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
(T 4 G, H I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-Ibs
x 5 G, H I,J,K LM 135° +15°/-5°

Simboli & Znaéenja
A DANGER

A\ WARNING

A cauTioN

Opc¢e upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne

OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno

ozljedivanje ili smrt

OPASNOST neposredna rizi¢na situacija: mogu¢e manje

ozljedivanje mterijalna Steta

UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: moguce

ozbiljno ozljedivanje ili smrt

sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o

sigurnosti

5. Provjeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovarajuéim uputama o testiranju proizvoda.

Redoslijed ugradnje

Informacija o ispravnom popravku.

Spone moraju biti stegnute prema specifinim silama
zatezanja.

Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

2. U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.

4. Prije demontaze i bilo kakvog popravka, procitajte upute proizvodaca.

Slika | Simbol Postupak Redoslijed: Zakretni moment: Kut zakretanja: Komentar
H © - 1 3+06/-0Nm/2.21+0.44/-0
ft-lbs
x> |2 60° + 10° /- 0°
i) Lagano podmazati samo ovaj dio.
E)Iueberbeta RM 47+291 (830 503 109
1+2 KT 2] 1 A/ B,C,D,EF 25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° + 15°/-5°
LT 2] 4 GHILJKLM |6+£06Nm/4.43+0.44 ft-lbs
x |5 G H 1,JKLM 135° + 15° / - 5°

5/12

826 104 002 3
Doc-Code 644

Edition 01.14
Index



Repair Kit

911 515 923 2

Simboli e Segnali

A DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite
personali fino anche alle morte

A WARNING PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

A CAUTION AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

Suggerimenti per la riparazione

1. Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

3. Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

5. Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

Sequenza di montaggio

© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione

@ fissaggi devono essere stretti ad una coppia di serraggio
specifica.

O componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Prima di eseguire lo smontaggio e la riparazione del componente, si
prega di leggere attentamente le informazioni contenute nella
documentazione messa a disposizione dal costruttore del veicolo.

Figura | Simbolo | Fase di Sequenza: Coppia di serraggio: Angolo di Note
lavoro rotazione:
H © 1 1 3+0,6/-0Nm/221+044/-0
ft-lbs
x |2 60° + 10°/ - 0°
Li ] Ingrassare esclusivamente la suddetta
posizione. Klueberbeta RM 47+291
(830 503 109 4)
¥ @ 2 1 ABCDEF 25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
‘2;1 2 A B 150° + 15° /- 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
(T 4 G HILJKLM|6+06Nm/4.43+0.44 ft-lbs
‘2;1 5 G HILJKLM 135° +15° /- 5°

Hasta ostrzegawcze i symbole

A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie
ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

A WARNING UWAGA! Niebezpieczenstwo grozace lekkimi badz
Srednimi obrazeniami.

A CAUTION OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozgce Smiercig
badz ciezkimi obrazeniami.

Ogodlne porady naprawcze

1. Prace naprawcze w obrebie urzadzen ukfadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

3. Nalezy przestrzegac¢ zaktadowych i krajowych przepisow BHP.

5. Na odpowiednim urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.

6/12

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.
(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

O Czesci oznaczone kétkiem wokoét numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Nalezy koniecznie postepowa¢ wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Przed demontazem i rozpoczeciem jakichkolwiek prac naprawczych,
nalezy zapoznac sie z dokumentacjg producenta pojazdu.
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Kolejno$¢ montazu

Obraz | Symbol Czynnos¢ Kolejnosé: Moment dokrecania: Kat obrotu: Komentarz
H o 1 3+0,6/-0Nm/221+044/-0
ft-Ibs
x |2 60° +10° /- 0°
i ] Uzyj smaru do zaznaczonych

elementéw. Klueberbeta RM 47+291
(830 503 109 4)

1+2 KT 2] 1 AB,C,D,E,F |[25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° + 15° /- 5°
(T ) 4 G,H,I,J,K,L,M |6+0,6 Nm/4.43 £ 0.44 ft-Ibs
x |5 G,H, 1,4, K LM 135° + 15° /- 5°

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER O[ACHO [Mpsmas yrpo3a aBapuinHOW cuTyaumu: BneveT i ] YkasaHve/vHdopmauus Ans npoBeAeHNs Hagnexallero
3a cobon cMepTb UNu TSHKenble NOBPeXAeHUs peMoHTa

A WARNING OCTOPOXHO OnacHasi cutyauusi: nocneactasmem 6 OnemMeHT Heo6X0aUMO NOATAHYTb C MOMOLLBIO 3aaHHOTO
ABNATCA Nerkme NoBPEXAEHNS UM NOBPEXAeHUs MOMEHTa CONPOTUBNEHUS.
cpepHelt TAXeCTH, a Takke MaTepuasbHbli yuepb

A CcAUTION MPEOYNPEXOEHWE OnacHasa cutyauus: BneveT 3a O Homepa yactein, o6BegeHHbIe KpyxKoM, Bbl HarigeTe B
coboVi cMepTb UNu TAXenble NoBPeXaeHNs pemKoMMnekTe.

O6wWwMme yKka3aHUA MO PEeMOHTY

1. TllpoBoxaeHne pemoHTa NpMBopoB AaHHOW CUCTEMBI JOMKHO 2. CnepyviTe NpeannCcaHNaM 1 MHCTPYKLMSAM U3roTOBUTENS
Npon3BOANTLCH TONBKO KBanMMULMPOBAHHLIM NEPCOHANoM B TPaHCMOPTHOro CpeacTaa.
crneumann3mpoBaHHOW MacTepPCKOMN.

3. CobniopariTe Nnpeanucannsa NpeanpuaTus Mo TexHuke 6esonacHocTw, | 4. [Nepep npoBeAeHUEM AEMOHTaXa U Ha4yanom mobbiX PEMOHTHBIX
a Takke HauWoHarnbHbIe HOPMbI. paboT cnegyeT 03HAaKOMUTLCH C JAOKYMeHTaLUWel Npon3BoanTens
aBTOMOGMNS.

5. TlpokoHTpoNupyWTe Kaxablii OTPEMOHTUPOBAHHBIV Npubop- cornacHo
WHCTPYKLMW NO TECTUPOBAHMIO- Ha paboToCNnoCOBHOCTL U
repMeTUYHOCTb C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLEr0 000PYAOBaHUS.

Mopsinok AeMcTBUN NPU MOHTaxe.

M306- | Cumon | Mopsigok Mocneposatenb- | MOMEHT conpoTMBAEHUS: Yron BpaweHusi: | 3ameyaHus
paxe- nencTens HOCTb:
Hue
0 o 1 3+0,6/-0Nm/221+044/-0
ft-lbs
X |2 60° +10° /- 0°
i ] CMaxbTe Ha3BaHHYI0 4acTb.

Klueberbeta RM 47+291 (830 503 109
4)

¥ @ 2 1 AB,C,D,E,F |[25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° + 15°/ - 5°
(T 4 G,H, I,J,K,L,M |6+0,6 Nm/4.43 £ 0.44 ft-Ibs
x |5 G,H,1,J,K LM 135° + 15° /- 5°
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Signalord & symboler
A DANGER
A\ WARNING

A cAuTION

FARA Omedelbar risk: svara personskador eller dédsfall
VARNING Mgjlig risk: Latta eller medelsvara

personskador eller materiella skador

VARNING Mgjlig risksituation: Dédsfall eller svara

personskador

Allmanna reparationsanvisningar

1. Reparationsarbeten pa enheter i fordonssékerhetssystem far endast
genomforas av kvalificerad personal pa behorig verkstad.

3. Fdlj alltid foretagets foreskrifter for forebyggande av olycksfall samt
gallande nationella foreskrifter.

5. Varje reparerad apparat ska kontrolleras pa funktionsduglighet och
tathet pa en lamplig anordning enligt kontrollanvisningen.

Ordningsféljd for montering

Anvisningar/information for korrekt reparation

i)
@ Dra at elementet med angivet atdragningsmoment.

O Delar med inringat positionsnummer ingar i
reparationssatsen.

2. Beakta alltid fordonstillverkarens specifikationer och anvisningar.

4. Las vanligen fordonstillverkarens motsvarande dokumentation innan
demontering och reparation igangsatts.

Bild Symbol Arbetssteg | Ordningsfdljd: Atdragningsmoment: Atdragningsvinkel: | Kommentar
H © 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-lbs
x |2 60° +10° /- 0°
Li ] Smorj in endast den angivna
positionen. Klueberbeta RM 47+291
(830 503 109 4)
¥ @ 2 1 A,B,C,D,E,F [25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,E,F 120° +15° /- 5°
(T 2 4 G H,I,J,K,L,M |6+0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x 5 G HILJKLM 135° +15°/-5°

Symbols & Signal Words
A DANGER
A\ WARNING

A cauTioN

1. %EE?&&%@EB’Q’E&EE’Q)\ﬁ?&ﬁﬂ?ﬂﬁiﬁié%ﬁﬂ’ﬂé&ﬂél

ek BEEEk
b | ATREfRRR
%

BE TRELR

CSBMATFEMERRT
EBRIR-BREEARGEIRR

CEBMATFEGERRT

BREAANEXERTHEIMEZREN,

5. BEABRERTEINREL RS MBS RENDIRMER L,

8/12

O AFrmesnEsSHES,
© ZEHLFREFEENNELE,

O arasensaRBNESE,

4. EIRBRTRAFFIBEMEEESE

2. EEEREFAHEFHARNRERES.

BSAEHRIEREAEAFHR,.
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AR |&5 BF - HH4E: AR R
H o 1 3+0,6/-0Nm/2.21+0.44/-0
ft-Ibs
> |2 60° +10° /- 0°
i) 1§ FUBBIE M. Klueberbeta RM
47+291 (830 503 109 4)
¥ @ 2 1 A, B,C,D,E,F [25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
> |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15° / - 5°
(T 4 G,H,1,J,K,L,M |6+0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-Ibs
X |5 G,H,1,JKLM 135° +15° / - 5°

Semboller&belirti sozleri

A DANGER
A\ WARNING

A cauTioN

TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi

veya 6lum riski.

DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya

maddi zarar.

UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lum riski.

Genel tamir bilgisi

1. Aragalarin glvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim
almis konusunda uzman personeller gergeklestirebilir.

3. Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz.

5. Tamir edilen her bir parganin fonksiyon verimliligini ve sikiligini test

talimatlarina gére kontrol et.

Montaj sirasi

O Taimat Dogru tamir igin bilgi
Vidalar 6zel tork degerine kadar sikilmahdir.

O Yuvarlak icinde numarasi belirtilen parga numaralar kit
icerisinde bulunur.

2. Arag Uretici firma Ozellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.

4. Sokip tamirata baslamadan 6nce arag Uretici dokiimanlarina dikkat
edin.

Resim | Sembol Prosedur Sira: Tork: Doénus agisi: Yorumlar
H © - 1 3+0,6/-0Nm/2.21+0.44/-0
ft-lbs
x> |2 60° + 10° /- 0°
Li ] Yalnizca belirtilen pozisyonu gresleyin.
E)Iueberbeta RM 47+291 (830 503 109
1+2 KT 2] 1 A/ B,C,D,EF 25+0/-5Nm/18.44 +0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
(T ) 4 G, H,I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x |5 G H 1,JKLM 135° + 15° / - 5°
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Szimboélumok és Jelz6 Szavak

A DANGER
A\ WARNING

A cauTioN

Kdzelg6 vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez vagy
halalhoz vezethet

Lehetséges vészhelyzet: kissebb vagy kézepes személyi
sérlilés vagy anyagi kar keletkezhet

Lehetséges vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez
vagy halalhoz vezethet

Altalanos Javitasi Tippek

1.

Csak megfelel6 végzetségl személy vagy szakmiihely van
felhatalmazva hogy a jarm{ biztonsagi rendszerén javitast
eszkdzoljon.

Mindenképpen vegye figyelembe a gyartok vonatkozo balesetvédelmi
eléirasait és a nemzeti eldirasokat is.

Minden javitott egységnél ellendrizze a miikddési lizemallapotokat és
az el6irt meghuzasi nyomatékokat a vizsgalati utasitasnak
megfeleléen.

Szerelési sorrend

© Utasitas / Informacis a helyes szereléshez
(T 2N régzitd elemeket az el6it nyomatékkal kell meguzni

(O Csak azok az alkatrészek amik be vannak karikazva,
részei a javitokészletnek.

Mindenképpen kdvesse a jarm{ gyartéjanak specifikaciojat és
szerelési utasitasait.

Miel6tt szétszereli vagy barmilyen javitasi munkat elkezdene,
mindenképpen olvassa el a jarmiigyarté utasitasait.

Kép | Szimbolum | Eljaras Sorrend Nyomaték Elfordulasi szd6g: | Megjegyzés
H © 1 3+0,6/-0Nm/2.21+044/-0
ft-lbs
x |2 60° + 10° /- 0°
i) Csak amegijelolt alkatrész van zsirozva.
E)Iueberbeta RM 47+291 (830 503 109
1+2 MET 2] 1 AB,C,D,E,F |[25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,E,F 120° + 15° /- 5°
(T 4 G,H,1,J,K,L,M [6+0,6Nm/4.43 +0.44 ft-lbs
> |5 G, H I,JKLM 135° + 15° /- 5°

Si
A DANGER

A\ WARNING

A cauTioN

mbolos e Significados

Perigo! Risco de acidente iminente: leséo corporal grave
e/ou risco de morte.

Cuidado! Possivel situagédo de acidente: ferimentos leves/
moderados e/ou danos materiais.

Atencao! Possivel situagado de acidente: lesdo corporal
grave e/ou risco de morte.

Dicas Gerais para Reparacao

1.

Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagéo nos sistemas de freio do veiculo.

Mantenha e siga as orientagdes de prevengao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgéos competentes.

Verificar cada produto reparado conforme instrugdes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado
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e

Instrugéo/Informagéo para uma correta reparagao.

Q@

Parafusos/porcas devem ser montados de acordo com o
torque especificado.

O Componentes que estdo marcados com um circulo
compdem o jogo de reparo.

Siga sempre as recomendagdes/especificagdes do fabricante do
veiculo.

Antes de iniciar qualquer desmontagem e/ou reparagao de um
produto, por favor, consulte o manual do fabricante do veiculo
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Repair Kit

911 515 923 2

Sequéncia de montagem

Figura | Simbolo | Procedimento | Sequéncia: Torque: Angulo de Comentarios
rotagao:
H o - 1 3+0,6/-0Nm/221+0.44/-0
ft-lbs
x |2 60° +10° /- 0°
i) Aplicar graxa no item Klueberbeta RM
47+291 (830 503 109 4)
1+2 BET ) 1 A/ B,C,DEF 25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
Q2 4 G,H,1I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x |5 G,H, 1,4, K LM 135° + 15° /- 5°

Simboluri si cuvinte pentru avertizare

A DANGER Situatie de pericol iminenta: poate rezulta vatamare i ]
corporala grava sau deces.
A\ WARNING Posibils situatie de pericol: pot rezulta vatamari corporale (T
minore sau medii sau pagube materiale specific.
A\ CAUTION Posibils situatie de pericol: poate rezulta vatamare O

corporala grava sau deces

Instructiuni generale referitoare la reparatie

1. Numai personalul calificat al unui atelier de service specializat este 2.
autorizat sa efectueze lucrari de reparatii pe sistemul de siguranta al
vehiculului.

3. Respectati prevederile firmei si cele nationale pentru prevenirea 4.

accidentelor.

5. Verifica eficienta functionala si etanseitatea fiecarui echipament
reparat pe o instalatie adecvata in conformitate cu instructiunile de

testare.

Secventa asamblarii

Instructiuni / Informare pentru o reparare corecta
Elementele de fixare trebuie sa fie stranse la un moment

Piesele cu numarul de articol incercuit sunt incluse in kit.

Respectati obligatoriu instructiunile date de producatorul vehiculului.

naintea demontarii si inceperii oricarei activitati, va rugadm s
consultati documentatia producatorului vehiculului.

_IrrPeag- Simbol Procedura | Secventa: Moment de torsiune: Unghi de rotire: Comentarii
i
H © - 1 3+06/-0Nm/2.21+0.44/-0
ft-lbs
x> |2 60° + 10° /- 0°
i) Gresati componentele indicate.
E)Iueberbeta RM 47+291 (830 503 109
1+2 KT 2] 1 A/ B,C,D,EF 25+0/-5Nm/18.44 +0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° +15°/-5°
(T ) 4 G, H,I,J,K,L,M [6%0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-lbs
x |5 G H 1,JKLM 135° + 15° / - 5°
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Symbols & Signal Words

A DANGER i3t 9|3 Argh AlZbsh absfl tE= AtTHol 0|2 & £ O su=oE 9 My HE
T Lot
A WARNING ZTRHE 9I3 Argh 0|57t 2t El R4 s 2RI & Q@ #Z=Zse "AE Eqztoz M7 ofok Bt
Alg elg £ laLict
A CAUTION ZRI%| Q5 4 Azt a5l = Aol o271 & 4 O &7l=cE #xxt2 E7IE MESE T El0] aL
= &L ct.
1. XZo| Qe TE MHIADHO| k0| ot A|ARIS SE[5HA £ QlE | 2. B AFMEALS AL T XIZIME [HEMAIR.
Lict.
3. Mol Mol FAlet S HM AAE XIFIMAIL. 4, EbEb gl g|xredg A|ZFStT| Tof|, &t MEASl EME B ESHAIZ]
FEfoict
5. 7Is™ =80 ATEE s AAX|Eo et 24 s2lFHIES MY
Bt MH[R(ollM XM =5 2 AIZ] bEEFLICE
a8 | 71= Mz} =AM E3: ™M ZE FH
LT 1 3+06/-0Nm/2.21+044/-0
ft-los
x |2 60° +10° /- 0°
i ] HAIE ZES0| FEASE TEFHAAL.
Klueberbeta RM 47+291 (830 503 109
4)
£ © 2 1 AB,C,D,E,F |[25+0/-5Nm/18.44+0/-3.69
x |2 A B 150° + 15° / - 5°
3 C,D,EF 120° + 15° /- 5°
[T 2] 4 G,H,1,J,K,L,M |6+0,6 Nm/4.43 + 0.44 ft-Ibs
x |5 G,H, 1,4, K LM 135° + 15° /- 5°
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